Regeringens proposition till Riksdagen med férslag till lag om andring av lagen om

auktoriserade trandator er

PROPOSI TIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas det att lagen om
auktoriserade trandatorer skall éndras. Enligt
fordaget skall en person som godk&nns som
auktoriserad trandator inte langre behtva ha
hemkommun i  Finland, utan som
auktoriserad trandator kan ocksa godkannas
en person som & varaktigt bosatt i en
medlemsstat i Europeiska unionen dler i
ndgon annan stat som hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet. | lagen skall

ocksa goras vissa andra justeringar som beror
pa andringar i annan lagdtiftning, av vilka
den  viktigeste & at bedut av
examensnamnden som géller rétten att vara
verksam som auktoriserad translator skall
Overklagas hos  forvaltningsdomstolen i
stéllet for hos hdgsta forvaltningsdomstolen.
Den foreslagna lagen avses trada i kraft sa
snart som mojligt efter det att den har
antagits och blivit stadfast.

MOTIVERING

1. Nuldge och féreslagna
andringar

Inom Europeiska unionen finns det tills
vidare inget enhetligt system som géler
auktoriserade trandatorer, utan systemet
baserar sig pa den nationella laggtiftningen i
respektive medlemsstat och rétten att vara
verksam som auktoriserad trandator eller
motsvarande rétt galler endast i staten i fraga.
Enligt lagen om auktoriserade trandatorer
(1148/1988) kan som auktoriserad translator
godkannas en myndig person som &r kénd for
tillforlitlighet och som har hemort i Finland
enligt lagen om befolkningsbocker
(141/1969), dvs. hemkommun i Finland
enligt lagen om hemkommun (201/1994),
som har ersatt lagen om befolkningsbhdcker.

Eftersom det rader fri rorlighet for
arbetskraften i Europeiska unionen och &ven
inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet, & det inte andamalsenligt

att fordra att de som Onskar bli auktoriserade
trandatorer skall ha hemkommun i Finland.
Ett typiskt fall dar den féredagna nya
bestammelsen skulle vara av betydelse & da
en finldndare eler utlanning som bor i en
medlemsstat i Europeiska unionen (EU-stat)
édler i ndgon annan stat som hor il
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES-stat) med tanke pa senare behov 6nskar
skaffa sig rétt att vara verksam som i Finland
auktoriserad trandator. | och fér sig skulle
det inte heller foreligga hinder for att ndgon
gor  Oversdttningar som  auktoriserad
trandator for Finland genom distansarbete i
en annan EU-dtat eller i en EES-dtat.

Eftersom i Finland beviljad rétt att utdva
verksamhet som auktoriserad trandator
aminsgtone inte tills vidare  medfor
motsvarande rétt i ett annat land, handlar
denna andring nérmast om att avskaffa
onddiga byrekratiska hinder i vissa
undantagssituationer. A andra sidan & dock



examensnamndens uppgift enligt lagens 7 § 1
mom. att utbva tillsyn éver de auktoriserade
trandatorernas verksamhet och enligt 12 §
forordningen om auktoriserade trandatorer
(626/1989) att fora en forteckning oOver de
auktoriserade  trandatorerna. | denna
proposition foredas att forordningens 12 §
tas in som 4a8 i lagen. M¢jligheten att
erhdlla rat att utova verksamhet som
auktoriserad trandator  foredas inte bli
utvidgad till stater utanfér EU och EES,
eftersom det da skulle bli oskaligt svart t.ex.
att féra in adressuppgifter i forteckningen
Over  auktoriserade  trandatorer,  vilket
forutsdtts i ovanndmnda bestémmelse. Av
praktiska skal & det &minstone inte tills
vidare mdjligt att ordna examina for
auktoriserade translatorer utomlands — t.ex.
vid Finlands beskickningar — vilket innebér
att ocksa de utomlands bosatta personer som
avses i propositionen maste delta i examen i
Finland.

Det foredds att ovan relaterade andring
genomfors s, att lagens 28 1 mom. andras.
Samtidigt skall ordalydelsen i momentet
justeras sa att den motsvarar bestammelserna
i den nya lagen om formyndarverksamhet
(442/1999), som tradde i kraft den 1
december 1999. Till denna del sker ingen
andring av bestdmmel sens sakinnehdl.

For att bevilja nagon rétt att vara verksam
som auktoriserad translator och fér att kunna
identifiera dem som beviljats rétten maste
examensndmnden behandla
personbeteckningen for dem som ansbker om
denna rétt och for dem som beviljats den.
Personbeteckningen maste ocksa antecknas i
forteckningen Over auktoriserade trandatorer.
Enligt 138 personuppgiftdagen (523/1999)
kan personbeteckningar behandlas t.ex. nar
behandlingen regleras i lag. Utbver gdlande

bestémmelser skal det i lagen om
auktoriserade trandatorer siledes finnas
bestammel ser ocksa om

trandatorsforteckningen. Det foreslds darfor
at en bestdmmelse som motsvarar gédlande
12 § i forordningen skal fogas till lagen som
enny4as.

Lagen om grunderna fér avgifter till staten
(980/1973), som namns i lagens géllande 8 §,
ersattes fran ingangen av mars 1992 med en
ny lag om grunderna for avgifter till staten

(150/1992). Den nya lagen har ocksa
tilldmpats pa trandatorsexamensnamnden.
Det foredads att ordaydelsen i lagens 8 §
andras sa att den motsvarar radande situation.
Det foredas att lagens 9 § andras sa att den
motsvarar de principer som  ing& i
forvaltningsprocesslagen  (586/1996), som
tradde i kraft den 1 december 1996, och i

lagen om forvaltningsdomstolarna
(430/1999), som tradde i kraft den 1
november 1999. Enligt

forvaltningsprocesslagen skall bedut av en
myndighet som & understélld statsradet fran
och med ingdngen a november 1999
Overklagas hos forvatningsdomstolen. Det &r
darfor andamalsenligt att ett sadant bedut av
examensnamnden som avses i 9 § lagen om
auktoriserade trandatorer inte léngre skall
Overklagas hos hogsta
forvaltningsdomstolen, hos
forvaltningsdomstolen.
Tranglatorsexamensndmnden ar en
myndighet vars verksamhetsomréde omfattar
hela landet. | samband med dtiftandet av
lagen om forvaltningsdomstolarna andrades
ocksd 12§ forvatningsprocessagen sa att
besvér anfors hos den forvatningsdomstol
vars domkrets bedutet huvudsakligen hanfor
sig till pAd grund av att den person eler
sammandutning som beslutet huvudsakligen
gdller har hemkommun respektive hemort
dér. | praktiken kan besvér i sddana fall som
avses | 98 lagen om  auktoriserade
trandatorer endast anféras av den vars rétt att
vara verksam som auktoriserad trandator
namndens beslut bertr eller vars rétt har
aerkalats, vilket innebér att ett bedut av
examensnamnden i de fal som avses i 98
skall overklagas hos den forvaltningsdomstol
i vars domkrets den sdkandes hemkommun
ligger.

Enligt lagens 9 § 2 mom. f& &ndring i
beddémningen av en examen som ndmnden
anordnat inte sokas genom besvdr, men
enligt 3 mom. far réttelse i bedémningen
yrkas hos examensndmnden. Aven enligt
forvaltningsprocessdagen & det mojligt att i
lag bestdmma n&  &ndring i et
myndighetsbedlut inte fa& sbkas genom
besvér. Eftersom det nuvarande systemet har
vist sg fungera, foredds att forbudet att
Overklaga beddmningen av en examen och en

utan



liknande praxis for réttelseyrkande som den
gdlande skall kvarstd. Det foredas dock att
hanvisningsbestammelsen om sbkande av
andring i bedut med anledning av
réttelseyrkande, vilken for ndrvarande finns i
18 8 2 mom. forordningen om auktoriserade
trandatorer, skall tas in i lagen. | den
foredagna lagéndringen har den tagits in i
sistameningeni 9 § 3 mom.

Undervisningsministeriets beslut om prov for
auktoriserade trandatorer (306/1990) gdler
anordnande och beddmning av de prov som
ingdr i examina for auktoriserade trandatorer

och utgor ett komplement till
bestdmmelserna i lagen och fdrordningen.
Bedutet har utfardats med st6d av
bemyndigandet i 188 férordningen om

auktoriserade trandatorer. Enligt 808§ 1
mom. i grundlagen, som trédde i kraft vid
ingdngen av mars 2000, motsvaras ett sadant
bedut av undervisningsministeriet av en
forordning  av undervisningsministeriet.
Ministeriet, liksom republikens president och
statsradet kan utfarda forordningar endast
med stod av ett bemyndigande i grundlagen
eler i n3dgon annan lag. For att
undervisningsministeriets bedut om prov for
auktoriserade trandatorer skall kunna andras
dler ersittas med en forordning av
undervisningsministeriet efter det att
grundlagen trétt i kraft, foredas att till lagens
11 § fogas ett nytt 2 mom. som innehaller ett
bemyndigande om detta. Gdlande
bestdmmelse om bemyndigande att utférda
forordning i lagens 11 § kan daremot kvarsta

ofdrandrad, eftersom grundlagens 80 § anger
at en forordning i framtiden utfardas av
statsradet, om det inte sarskilt anges vem
som skall utfarda den.

2. Propositionens verkningar

Den foredagna andringen, genom vilken
mojligheten att fa rétt att vara verksam som
auktoriserad trandator utvidges till att gédla
ocksa sddana som bor i EU- och EES-stater,
torde inte medféra ndgon sadan okning av
antalet personer som deltar i examen dler
ansoker om rétt att vara verksam som
auktoriserad trandator att andringen far
betydande ekonomiska eller organisatoriska
verkningar.

3. Beredningen av
propositionen

Propositionen baserar sig pa ett fordag av
translatorsexamensnamnden. Den har beretts
som tjénsteuppdrag vid
undervisningsministeriet.

4. Ikrafttradande

Lagen foredas trada i kraft sd snart som
mojligt efter det att den har antagits och
blivit stadfést.

Med stdd av vad som anférts ovan foreléggs
Riksdagen féljande lagfordag:

L ag

om andring av lagen om auktoriserade translatorer

I enlighet med riksdagens bedlut

andras i lagen den 23 december 1988 om auktoriserade trandatorer (1148/1988) 2 § 1 mom.

samt 8 och 9 § samt

fogastill lagen enny 4 a§ och till 11 § ett nytt 2 mom. som fdljer:

28
Som auktoriserad trandator kan godkénnas
en person som har uppnatt myndighetsaldern
och inte har férklarats omyndig och som &r

kand for tillforlitlighet och har hemkommun i
Finland enligt lagen om hemkommun
(201/1994) €ller som &r varaktigt bosatt i en
medlemsstat i Europeiska unionen €dler i



ndgon annan stat som hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet. Som
auktoriserad trandator kan dock inte
godkannas den som har fyllt 70 ar.

4a8

Tranglatorsexamensndmnden for en
forteckning Over de auktoriserade
trandatorerna, i vilken infors varje trandators
namn och personbeteckning, adress och
uppgifter om intyg som givits honom eller
henne enligt 3 8§ 2 mom. samt andra
behovliga uppgifter.

88
| fraga om avgifter for examen som namnden
anordnar och fér namndens dvriga

prestationer och om grunderna fér avgifterna
gdler vad som bestams i lagen om grunderna
for avgifter till staten (150/1992).

98§
Ett bedut av examensnamnden, som gdller
rétten att vara verksam som auktoriserad
trandator eler genom vilket ratten har
dterkallats, far overklagas hos
forvaltningsdomstolen  enligt  vad som
bestdams i forvaltningsprocesslagen

Helsingfors den 2 februari 2001

(586/1996).

| beddmningen av en examen som namnden
anordnat far &ndring inte sokas genom
besvér.

Den som har blivit underkdnd i en examen
som anordnats av ndmnden har rétt att yrka
réttelse hos denna. For behandlingen av ett
réttelseyrkande utses till ndmnden en
tillféllig adjungerad medlem som har sérskild
kunskap i det sprdk som avses i
réttel seyrkandet. Om sokande av andring i ett
bedut med anledning av réttelseyrkande
gédller vad som bestédmsi 1 och 2 mom.

Genom forordning av
undervisningsministeriet  utfardas dessutom
ndrmare bestdmmelser om anordnande av de
prov som hor till examina for auktoriserade

trandatorer och om de alméanna
bedémningsgrunderna.

Denna lag tréder i kraft den 20 .
Sédana besvar enligt 9 § lagen om

auktoriserade trandatorer som gdller ett
bedut som har fattats fére denna lags
ikrafttradande behandlas dock i hogsta
forvaltningsdomstolen.

Republikens President

TARJA HALONEN

Undervisningsminister Maija Rask



Bilaga
Parall€elltexter

L ag

om andring av lagen om auktoriserade translatorer

I enlighet med riksdagens bedlut

andras i lagen den 23 december 1988 om auktoriserade trandatorer (1148/1988) 2 § 1 mom.

samt 8 och 9 § samt

fogastill lagen enny 4 a§ och till 11 § ett nytt 2 mom. som fdljer:

Gallande lydelse

28
Som auktoriserad translator kan godkannas
en myndig person som & kand for
tillforlitlighet och som har hemort i Finland
enligg lagen om  befolkningsbdcker
(141/69). Som auktoriserad trandlator kan
gock inte godkdnnas den som har fyllt 70

88
Angdende avgifter for deltagande i en
examen som anordnas av ndmnden stadgas
genom férordning. Avgifterna  bestédms
enligt de alméanna grunder som stadgas i
lagen om grunderna for avgifter till staten
(980/73).

98§
Andring i ett bedut av examensnamnden,

Foreslagen lydelse

28
Som auktoriserad translator kan godkéannas
en person som har uppnatt

myndighetsdldern och inte har forklarats
omyndig och som & kand for tillforlitlighet
och har hemkommun i Finland enligt lagen
om hemkommun (201/1994) eller som ar
varaktigt bosatt i en medlemsstat i
Europeiska unionen eller i nagon annan
stat som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.  Som  auktoriserad
trandlator kan dock inte godkdnnas den som
har fyllt 70 ar.

4a8
Translator sexamensnamnden for en
forteckning Over de  auktoriserade
trandatorerna, i vilken inférs varje

trandators namn och personbeteckning,
adress och uppgifter om intyg som givits
honom eller henne enligt 3 8 2 mom. samt
andra behovliga uppgifter.

88
| frAga om avgifter for examen som
namnden anordnar och for na&mndens
Ovriga prestationer och om grunderna for
avgifterna galler vad som bestams i lagen
om grunderna for avgifter till staten
(150/1992).

98
Ett bedut av examensnamnden, som gdler



som géler rétten att vara verksam som
auktoriserad trandator eller genom vilket
rétten har &erkalats, kan sokas genom
besvér hos hogsta forvaltningsdomstolen i
enlighet med lagen om andringssbkande i
forvatningsdrenden (154/50).

| beddbmningen av en examen som namnden
anordnat far andring inte sokas genom
besvér.

Den som har blivit underkdnd i en examen
som anordnats av ndmnden har rétt att yrka
réttelse hos denna. For behandlingen av ett
réttelseyrkande utses till ndmnden en
tillifalig adjungerad medlen som har
sarskild kunskap i det sprék som avses i
réttel seyrkandet.

rétten att vara verksam som auktoriserad
trandator eller genom vilket rétten har
aterkallats, far overklagas hos
forvaltningsdomstolen  enligt  vad som
bestams i forvaltningsprocessiagen
(586/1996).

| beddmningen av en examen som ndmnden
anordnat far andring inte sokas genom
besvér.

Den som har blivit underkdnd i en examen
som anordnats av ndmnden har rétt att yrka
réttelse hos denna. For behandlingen av ett
réttelseyrkande utses till ndmnden en
tillfalig adjungerad medlem som har
sarskild kunskap i det sprék som avses i
réttelseyrkandet. Om stkande av andring i
ett beslut med anledning av réttelseyrkande
galler vad som bestamsi 1 och 2 mom.

Genom férordning av
undervisningsministeriet utfardas dessutom
ndrmare bestdmmelser om anordnande av
de prov som hor till examina for
auktoriserade translatorer och om de
allmanna beddmningsgrunder na.

Denna lag trader i kraft den 20 .
Sidana besvar enligt 9 8§ lagen om
auktoriserade translatorer som galler ett
beslut som har fattats fore denna lags
ikrafttradande behandlas dock i hogsta
forvaltningsdomstol en.




